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ABSTRACT

The book Post-history of Bulgarian: Bulgarian language on the Balkans, memories
about Bulgarian past, controversial and dynamic present appeared as a result of its author’s
participation in the project Cultural-historic and language heritage of “neighbouring”
Bulgaria (2008-2013), financed by the Scientific Research Foundation, as well as of his later
work on materials gathered during the course of the project and on other themes concerning
the present-day state and situation of Bulgarian.

The book is concentrated mainly on modernity, i.e. on the time which has not become
history yet, but it also considers facts from the nineteenth and twentieth century history of the
Bulgarian language and people which help us understand the dynamic present. It studies the
actual state of Bulgarian, its interaction with the memories about Bulgarian past, the attitudes
of native speakers and external observers towards the language — all this in the context of
national policies on the Balkans today and in the past (including anti-Bulgarism in them), and
of drastically changing historical conditions.

Since the nineteenth century the policy of young Balkan states and of the Great
Powers has forced parts of the Bulgarian people to transform themselves into parts of already
existent neighbouring nations or into newly created nations. Time, with its change of
generations, and the national terror has favoured this policy, but what we can observe today
shows that its success is not complete. At various places on the Balkans, outside present-day
Bulgaria, individuals, groups of people and whole communities keep local varieties of
Bulgarian, memories about their Bulgarian origin and even pride themselves upon their
Bulgarian past. Some of them have Bulgarian national consciousness and make efforts to be
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acknowledged as a Bulgarian national minority, others consider themselves to be very close to
the Bulgarians. Recently, the relatively democratic conditions have allowed of pluralism of
national orientation within some originally Bulgarian communities and a certain part of their
population has declared itself Bulgarian. If this part is small enough, we may qualify the
community as Bulgarian-speaking, i.e. as having preserved its Bulgarian language and
partially its traditional Bulgarian culture but almost lost the knowledge of its Bulgarian origin.

Terrain research in present-day Albania brought to the conclusion that when people
communicate in Bulgarian their speech etiquette differs equally well from the actual speech
etiquette in the Republic of Macedonia and in Bulgaria, but is virtually the same as the archaic
Bulgarian speech etiquette to be found in the speech of the elder generations and in the
literature from the nineteenth and the twentieth century. What is more, the speech etiquette
does not depend on the national orientation of the native speakers of Bulgarian but only on
whether they live in Albania, Macedonia or Bulgaria, so the notion of alocratic language
community is introduced, meaning a community closed between the boundaries of a given
state. In Albania we may also observe some coineization of the language, i.e. cleansing the
speech of extreme local peculiarities when talking to speakers of the same language
(tautoglossic persons) having come from distant places, say, from Bulgaria.

Due consideration is given to the village of Boboshtica, in the vicinity of Korgé in
Southeastern Albania, where the local Bulgarian dialect is spoken only by few elderly
villagers, but the locals have organized themselves to preserve and revive it at least as the
language of their traditional culture and of folklore texts. In his video-interviews llo
Kuneshka, an elderly inhabitant of Boboshtica, calls his native language Bulgarian and shares
his knowledge about the Bulgarian origin of the community, about the history of the village
and the active part the Bulgarians played in the past of the region of Kor¢é, and also about the
history of Bulgaria — all this knowledge has been handed down through the mechanisms of
folklore, as llo Kuneshka claims, orally from father to son. Except for fragments of these
interviews the book presents facsimiles of the manuscript archives of the present-day cultural
association of Boboshtica with their Cyrillic transcription and a selection of the memoirs of
Dhimitér Canco from the end of the nineteenth and the beginning of the twentieth century,
whose author — an inhabitant of Boboshtica - unequivocally expresses his and his fellow-
villagers’ Bulgarian affiliation, in their Greek original after André Mazon and in their
translation into Bulgarian.

Two contemporary autochthonic books about local history from Southeast Albania are
also presented — Sotir Dhamko’s Boboshtica, a Variant of History (2010) and Llazo Nestori’s
Vérbnik (2012). Both authors give an account of the past and present of their native villages in
the Region of Korgé; the book about Boboshtica is written in Albanian and the book about
Vérbnik in the Albanian variant of the Latin alphabet but in the local Bulgarian dialect with
certain elements from the linguistic standards of Macedonia and Bulgaria. Both authors are
proud of the Bulgarian origin of their villages, which they relate to the medieval Bulgarian
state and to the already non-existent medieval Bulgarian town of Devol — a centre of today’s
Region of Korgé. They both regard the local variants of Bulgarian as major elements of the
cultural heritage and identity of their native places. S. Dhamko calls the native language
Bulgarian, and L. Nestori calls it Bulgarian, Old Bulgarian or Bulgarian-Macedonian. S.
Dhamko prides himself on the participation of the people of Boboshtica in the struggle to
establish an Albanian state and to defend it, while L. Nestori takes pride in the participation of
the people of Vérbnik in the Macedonian Bulgarians’ struggle for national liberation. They
both are proud of their fellow-villagers’ active resistance to Italian and German occupation
during World War Two and their education and professional realization in the post-war period
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— hundreds of specialists with higher education, a lot of leading cadres, scientists and people
of art in post-war Albania come from the two villages. Both local historians are desperate for
the present-day depopulation of their native places; both disapprove of earlier and later
manifestations of Greek espansionism in the district of Korgé.

A chapter of the book is dedicated to Southwest Kosovo — to the districts of Gora and
Zhupa/Zupa — where, after the end of the Yugoslav and Serbian rule, within fragments of the
local Bulgarian-speaking Muslim population Bulgarian ethnic consciousness appears or
revives. The process is more intensive in Zhupa, where a local Bulgarian cultural association
has been founded and legalized. To help some modern authors, who claim to be “surprised”
by the Bulgarian affiliation of this population, ideas about the ethnic and cultural history of
Southern Kosovo from the beginning of the twentieth century are submitted, which I allowed
myself to name the model of Arthur Haberlandt and Afanasij Selis¢ev and which are able to
explain not only the Bulgarian peculiarities of the local Slavic language but also the historical
and cultural basis of the reviving local Bulgarian consciousness.

The analysis of the contemporary cultural and linguistic situation — the state of the
language and the attitudes towards it together with the ideas about the origin of the
community — in Boboshtica, in the districts of Prespa, Golo Bordo and Gora in Albania, in
Southwestern Kosovo, in some parts of present-day Northern Greece and in Northwestern
Asia Minor is based on terrain materials gathered by the author of this book, but also on
video- and audio-interviews and observations conducted and made by other authors as Tanya
Mangalakova, Veselka Toncheva, Luchia Antonova-Vasileva, Konstantin Panayotov,
Miranda Bello, Raki Bello, Maksim Makarcev.

The linguistic analysis of texts from the fifties and the sixties of the nineteenth century
written by activists of the Bulgarian National Revival from the extreme Southwest of the
Bulgarian linguistic territory — such as Dimitir Makedonski, Partenij Zografski and
Konstantin Miladinov, who come from districts now located in the Southwest of the Republic
of Macedonia and the contiguous parts of Northern Greece — necessitates differentiating
between these Southwest Bulgarian texts and the Central West Bulgarian texts from the
thirties to the fifties of the same century, written by Neofit Rilski, Sava Radulov, Hristaki
Pavlovi¢ and Konstantin Fotinov, because both groups are not written at the same time, and
their dialectal base is not the same, either.

D. Makedonski, Partenij Zografski and K. Miladinov’s texts from the extreme
Southwest display ardent Bulgarian patriotism and they are a part of the all-Bulgarian process
of development and consolidation of the literary language on all linguistic levels, especially
on the lexical and the orthographic one. The real successor of their language is Contemporary
Standard Bulgarian and they cannot be qualified as prehistory of the established in 1945
linguistic standard of the Republic of Macedonia which, in fact, succeeds to the Serbian and
Croatian literary traditions. What is more, on the semantic level the same texts cannot be
qualified as prehistory of the official anti-Bulgarian nationalism in modern Macedonia either.

The analysis of the rhythm of nineteenth century poetry of Rayko Zhinzifov/Rajko
Zinzifov ascertains that it is characterized by an accentual diglossia in which the speech of the
common people differs from the speech of the intellectuals (and of the author) concerning the
place of stress. This proves the appearance of a cultural variety of Bulgarian at that time, with
a common supradialectal rhythmic structure of the speech of educated Bulgarians, including
those who come from Macedonia. Rayko Zhinzifov’s piece of poetry considered also displays
ardent Bulgarian patriotism.

Ardent Bulgarian patriotism characterizes also published texts from the beginning of
the twenty first century which are written by citizens of the Republic of Macedonia who
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openly declare their Bulgarian nationality. In the book their language is classified into several
types according to its place on the continuum between the linguistic standards of the Republic
of Macedonia and present-day Bulgaria. In this language the two linguistic standards,
perceived by the authors of the texts as variants of their native language, undergo
hybridization up to fusion, and its approximation to contemporary Bulgarian standard — and
sometimes even to the Bulgarian literary practice from the nineteenth century — is consciously
utilized for marking the authors’ Bulgarian national affiliations.

The last two chapters of the present book are dedicated to the Bulgarian language
inside today’s Bulgaria and the attitude of the Bulgarian intelligentsia, and in particular of the
philologists, towards it. They consider the spontaneous and sometimes consciously pursued
relexicalizaton (renaming) and further occidentalization of recent Bulgarian as well as various
manifestations of linguistic incompetence, language snobbery and language decay on different
linguistic levels in public speech, especially in mass media. The disregard shown in Bulgaria
not only for public speech, but also for the professional speech of the philologists and for
linguistic terminology, can be explained by group psychology unfavorable to traditional
means of expression (of native origin or earlier borrowings) and treating the language as
fashion — as something which should be constantly and spontaneously renovated following
foreign models — and not as a relatively stable element of the cultural heritage of the nation
and as a symbol of its dignity. Similar psychological reasons impede the native speakers of
Bulgarian from using the otherwise large resources of their language to form new words.
Doubtless, the questions considered in the last two chapters are also connected with the
problems of contemporary education. A model of cultural doublets in linguistic behaviour in
general and in terminology in particular is suggested, which is characterized by a moderate
use of occidentalisms and a decided preference for their traditional or new non-western
equivalents. This is a model close to the traditional language practice in Bulgaria, which
creates a sense of an elegant style, esthetics and language dignity.

In the Conclusion a parallel is drawn between the old traditional Bulgarian and
Bulgarian-speaking communities outside contemporary Bulgaria, the new emigrant Bulgarian
communities abroad, and the Bulgarians in their own country. It is found that, in spite of the
differences among them, they have a lot of problems in common and they bear essential and
typological similarities. To the pressure of global mass culture and the monopoly of world
languages we may add the insufficient command of the means of expression inherent to
Bulgarian because of bad or no Bulgarian education, the natural tendency towards a loss of
Bulgarian in foreign language environment and the need to learn it as a second language, the
fact that Bulgarian serves mainly as a colloquial language inside the community with the rest
of its functions limited or simply absent. Such tendencies are observable even in Bulgaria as
far as many young people show interest in education abroad or in education in Bulgaria but
not in Bulgarian, and in the professional and public speech of the Bulgarians the Bulgarian
terminology, word-stock and linguistic structure are often problematic. Some reasons for this
are the prejudices and foibles of the Bulgarian intelligentsia and the lack of certain accents in
educational policy. A pronounced historical process common to old traditional and new
emigrant communities is the abandonment of the Bulgarian nationality, not to mention the
individuals who fall among foreigners and their descendents. So under the conditions of today
the question about the language, the attitudes towards language, the national consciousness
and the historical memory is sufficiently complicated.
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PE3IOME

Kuurarta Creoucmopus na 6vneapckus esux: o6vreapcku e3ux na barkanume, cnomenu
3a OBAAPCKO MUHANO, NPOMUBOPEUUBO U OUHAMUYHO HACMOAWe € TUIOJ Ha YJ4acTHETO Ha
aBTopa i BBB (uHaHcupaHus or ¢Goua ,,Hayunu wuscneaBanus® mpoekt ,,Kynrypho-
HMCTOPUYECKO U €3MKOBO HACJIENICTBO Ha ,,chcenHa’ bwarapus® (2008-2013 r.), kakTo U Ha
Mo-KbCHaTa My paloTa MO MarepHuaiu, ChbOpaHH MO CHIUIUS MPOEKT, U MO APYTU TEMH,
3acsAraiiy CbBpEMEHHOTO ChCTOSIHUE Ha OBJITapCcKUsl €3UK.

BuumaHueTro B Hes € HAacO4eHO MpeAu BCUYKO KbM ChBPEMEHHOCTTA, TOECT KbM
BPEMETO, KOETO OIIe HE C€ € MPEBBPHAIO B UCTOPUS, HO C€ pa3riekaar M (pakTh, OTHACSIIN
Ce JI0 MCTOpHATA Ha OBJTapCKus €3WK M Obarapckus Hapon mpe3 XIX m XX B., KOUTO HH
nomaraT Aa pazbepeM IMHAMUYHOTO HacTosiue. IIpoyuBa ce chCTOSHHMETO HAa OBJITaApCKUS
€3UK, Bph3KaTa My ChC CIIOMEHA 3a OBJIrapCKO MUHAJIO, OTHOIIEHUETO HA HETOBUTE HOCUTEIH,
KAaKTO ¥ HA BHHIIIHA HAOIIOJATENIM KbM HETO — B KOHTEKCTAa Ha HAIMOHATHUTE IMOJIMTUKHA Ha
bankanute B MHHANOTO U JIHEC, BKIIOYUTEIHO U Ha aHTUOBITapu3Ma B TAX, U Ha PA3KO
MPOMEHSIIIUTE CE€ UCTOPUUYECKH YCIIOBHSI.

[Tonutukara Ha MimaguTe OalKaHCKU IbpKaBu U Ha Benukure cunu ot XIX B. Hacam
MPUHYKJIABAaT 4YacTU OT OBJATapCKUs HApOJ Ja MPEeMHUHAT KaKTO KBbM CHCEIHH U Beue
CBIIIECTBYBAIllM, Taka W KbM HOBOCH3JaJ€HM Hauuu. Bpemero (Hampumep cmsiHaTa Ha
MOKOJICHUSITA) W HAIMOHAJIHUAT TEpPOp IOMaraT Ha Ta3ud TMOJIUTHKA, HO TOBA, KOETO
HalOno/1aBaMe JHeEC, MOKa3Ba, Y€ yCHeXbT M He e mblieH. Ha pa3nuunu mecta Ha bankanute
W3BBH ChBpEMEHHA bbiarapusi oTHeNHU JTUYHOCTH, TPYMH OT XOpa M LU OOITHOCTH TMa3sT
MECTHH Pa3HOBHUIHOCTH Ha OBIrapcKusi €3uK, CIOMEH 3a OBJTapCcKusl MPOU3XO0J U JIOpU
TOPAOCT OT OBArapCKOTO MUHAJIO Ha OOIIHOCTTa. Hsikou OT TsX UMaT ObJArapcKo HallMOHAIHO
Ch3HAHUE U ce 0OpAT Aa ObAAT MPU3HATU 32 OBITAPCKO HALMOHAIHO MATIUHCTBO, APYTH CE
cMATaT 3a OCOOEHO OJM3KM J10 OBJrapure M TI'M 4yBCTBaT Karo cBou. CpaBHUTEIHO
JEMOKPAaTUYHHUTE YCJIOBHSI HAMOCIEABK IMO3BOJIIBAT B MHOTO OBITapCKU IO TMPOHU3XO]
OOIIHOCTH J1a c€ pa3BUe IUTypau3bM Ha HAIlMOHAJIIHATA OPUEHTALMs M 4acT OT HACEJIEHUEeTO
Ja ce camMoompenenu KaTro ObArapcko. AKO Tas 4acT € JOCTaThbuHO Mallka, MOXEM Ja
orpeAenuM OOIIHOCTTa KaTo ObJIrapoe3nydHa, T.€. KaTo nas3eila ObJArapckus Cu 31K U 4acT OT
ObArapckata TpaJWIIMOHHA KYJITypa, HO B MHOTO MajKa CTEMEH CIIOMEH 3a OBIrapcKu
MTPOU3XO/I.

HaGmoienust BbpXy peueBUsi €THKET MPH OOIIyBaHe HA OBJITApPCKU €3WK B THEIIHA
AnbaHus 1oka3Bar, 4e TOH ce pa3uyaBa OT peyeBus eTUKeT KakTto B PenmyOnnka Makenonus,
Taka U B ChBpeMEHHa bbarapusi, HO € €IHAKBB C apXaW4HUA OBITAPCKH PEUYEB ETUKET,
OTpa3eH B pedTa Ha CTapuTe NOKOoJIeHHWs W B KHmkHMHata or XIX m XX B. Okassa ce, ue
pPEUEBHST ETHKET 3aBHUCU HE OT HAIMOHATHATA OPUEHTAIMSI HA HOCUTENIUTE Ha OBIrapcKus
€3MK, a OT TOBa B KOS Ibp>KaBa KUBEAT, 3aTOBA C€ BBBEXK/A MOHATHUETO AJIOKPaTUYHA €3UKOBa
OOIIHOCT ChC 3HAYCHHETO Ha OOIIHOCT, 3aTBOpEHA B T'PAHUIIUTE HA JaJieHa JbpkaBa. B
AnGanus ce HaOMI0JaBa U KOMTHEW3aIMsl Ha €3MKa — CTPEMEX Ha TOBOPEIIUs J]a U3UUCTU APKU
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JMAJIGKTHU OCOOEHOCTH OT H3Ka3a CH, 3a Ja ObJe mo-nodpe pazdpaH OT €IUHOE3UYHU
(TaBTOTIIOCHM) CHOCCEIHUITH, ONIUTH OTajIeue, HanmpuMmep oT beiarapus.

Ocobeno BHMMaHHE € OTjAeleHO Ha ¢. bobommuia, 630 1o Kopua B FOrouwsrouna
AnbaHus, KbJIETO MECTHUAT OBJITAPCKH TOBOP CE€ BIIAJCe AaKTUBHO CAMO OT HEKOJIIIMHA MHOTO
BB3PAaCTHH JKUTENIM, HO C€ IojlaraT OpraHM3MpaHu YCWIMS 3a HEroBOTO 3alla3BaHe U
BB3paXKJIaHe TIOHE KAaTO €3WK Ha TPaJWIMOHHATA KYJITypa U Ha (DOIKIOPHHUTE TEeKCTOBE. B
CBOM BHJI€OMHTEpBIOTa O00001meHuHbT Unbo KyHernika Hapuya e3uka cu OBJIrapCKH U CIOENs
3HaHUS 32 OBJITApCKUS MPOU3XO0]T Ha OOLIHOCTTA, 32 HCTOPHUSATA HA CEJIOTO U 32 BAXKHUS JISJI HA
ObJrapuTe B MUHAJIOTO Ha obsiactta Ha Tp. Kopua, kakTo u 3a 00mobObiarapckaTa UCTopus,
NpeJaBaHd 10 MEXaHM3MUTE Ha (oiKiIopa — YCTHO OT Oamja Ha cuUH. OCBEH OTKBCH OT
BBIIPOCHUTE BUICOMHTEPBIOTA B KHUTATA € MpeacTaBeHa (OTOTUITHO, a CHINO U B KUPHUIICKA
TPAHCKPUIIIIMSL C KOMEHTapH, TOJiiMa YacT OT PHKONUCHUSA AapXUB Ha CHBPEMEHHOTO
0000IIEHCKO APYXKECTBO ,,Kail Hac™ U yacT OT CIOMEHUTE Ha €AHO3HAYHO OMPEIEINIAIIUs Ce
kato Obiarapun OobomeHuH Jumutpu Ilanmo ot kpas nHa XIX m nHavamoro Ha XX B. B
TPBIUKUAS UM OpUTHHAT criopell AHApe Ma3oH U B IPEeBOJ] Ha OBJITAPCKH €3HK.

[IpencraBenn ca M JBe aBTOXTOHHU CHBPEMEHHU KpaeBeICKH KHUTH — Ha Cotup
Jlamko 3a bo6omunia u Ha Jlazo Hectopu 3a c. BepOHuK, nak ot obmactra Ha rp. Kopya, kaTo
II'bpBaTa € HamucaHa Ha aja0aHCKM, a BTOpaTa Ha MECTHHUs OBJIrapcKku roBop ¢ ajnbaHCKa
JATUHHIIA U C €JIEMEHTH KaKTO OT KHIDKOBHATa HOpMma B PemyOnnka MakenoHusi, Taka U OT
KHIOKOBHHMSI €3MK B JHemHa bwiarapus. M nBamara aBTOopu ce ropuear ¢ ObIarapckus
MIPOM3XO0Jl HA celaTa CH, KOMTO T€ CBHP3BAT ChC CPEJHOBEKOBHATa OBJIrapcka Abp)kKaBa U C
BEUE HECHIICCTBYBAIIUS CPEIHOBEKOBEH OBIATapCKu Tpaj JeBoa — LEHThp Ha JHEIIHATa
obmact Kopwa. M nBamara cMsarar MecTHUS OBJITapCcKH €3WK 32 MHOTO Ba)KHa 4YacT OT
KYJATYpHOTO HACJEJCTBO W HACHTHYHOCTTAa Ha pomuute cu mecta — C. Jlamko Hapuua
MecTHHS e3uKk Obnrapcku, a JI. Hectopu Owarapcku, crapoOBIrapcku WM OBJITapcKo-
MakenoHcku. C. Jlamko ce ropjaee ¢ ydactuero Ha 0o0oieHrn B OopOaTa 3a OCHOBaBaHE Ha
anbaHCKa Ibp’kKaBa M 3a HelHarta 3amuTa, a JI. Hectropu ¢ yuyacTmero Ha BbpOHMYEHU B
HaIllMOHATHO-0CBOOOIUTETHUTE OOpOM Ha MakemoHCKuTe Owyrapu. M nBamara ce ropuesr ¢
JEMHOTO yJ4acThe Ha ChCeIsTHUTE cU B OopOaTa MPOTUB UTATMAHCKUTE U HEMCKUTE OKYIaTOPH
nmo Bpeme Ha Bropara cBeroBHa BOWHA, a CBhUI0O M C BHCOKaTa UM OOpa3OBaHOCT U
npodecroHanu3bM — OT ABETE cejla MPOU3IU3aT CTOTHIIM CIICUATNCTH C BUCIIE 00pa3oBaHue
¥ MHOXECTBO PBKOBOJIHU U €KCIIEPTHH KaJPHU M XOpa Ha HayKaTa U U3KYCTBOTO B CJICIBOCHHA
Anbanusa. M nBamara MECTHH KpaeBeou ca OTYasHU OT CHBPEMEHHOTO O0E3NIofsSBaHE Ha
cemara cu. TsxHa o0IIa YepTa € U OTPUIIATEIIHOTO OTHOIICHHE KbM CTApUTE W HOBU IPOSBHU
Ha TPBUKHUS €KCMAaH3MOHU3BbM, YUMUTO TPAJUIMOHEH MPEAMET Ha aClUpalUUd € POAHUSAT UM
Kpap.

Otneneno e BHumanue u Ha lOroszamagHo KocoBo — Ha oGmactute 'opa m XKymna,
KbJIETO clie[l Kpas Ha IorocjaBcKaTa M Ha cpbOcCkara BIACT CpeJ 4acT OT MECTHOTO
OBITapOEe3MYHO MIOCIOJIMAHCKO HACEJICHHE C€ TMOSBABA WM C€ BB3paxkaa OBIrapcko
camMoCh3HaHHe — ocoOeHo B obnactra XKyma, KbIeTo € Chb3AaJeHO U MECTHO KYJITYPHO-
MIPOCBETHO OBITAPCKO JPYKECTBO. 3a aBTOPH, KOUTO C€ ,M3HEHAABAT® OT OBIATapckara
OpUEHTAIlMsI Ha YacT OT MECTHOTO HAacelieHWe, ca TMPEJCTaBEHU BIDKIAHUS Ha YYCHH OT
Hayanoto Ha XX B. 3a eTHUYecKarta U KynTypHa ucropus Ha HOxno KocoBo, kourto cu
MO3BOJMX Ja Hapeka Mmojmen Ha Aptyp Xabepaana (Arthur Haberlandt) u Adanacwuii
CenuirueB ¥ KOUTO OCBEH OBITAPCKUTE OCOOEHOCTH B MECTHHUS CIIABSIHCKU €3MK MOrar Ja
O0sICHAT M HCTOpUYECKaTa W KYyJATypHa OCHOBAa Ha BB3PAXKIAIIOTO CE€ TaM OBJITapcKo
caMOCbh3HaHUE.
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AHanu3bT Ha CbBPEMEHHOTO ChCTOSIHUE HA €3MKa U HA OTHOLIEHUETO KbM HEro, KakTo
U Ha MpeJICTaBUTE 3a COOCTBEHUs npousxo/ B bobomuia, B obnactute Ilpecna, I'ono 6bpao
u ['opa B Anbanus, B FOrozanagno Kocoso, B Hsakou yactu Ha gHermHa CeBepHa ['bpiius u B
nHemHa Ceepo3amagHa Mana A3us ce OCHOBaBa Ha TEPEHHUM MaTepuald Ha aBTOpa Ha
HacTOfAIIaTa KHUTA, HO M Ha MaTepuaiu (0T BUJICO- U ayAMOMHTEPBIOTA) U HA HAOJIO/ICHUS HA
npyru aBropu karo Tans ManranakoBa, Becenka TonueBa, Jlyuns AHTOHOBa-Bacuiesa,
Koncrantun I1anaitoroB, Mupanaa beno, Paku beno, Makcum Makapiies.

E3uKbT HA TEKCTOBE OT METACCETTE W mecTaeceTTe roauan Ha XIX B. Ha ObArapcku
BB3POXKIACHIIM OT KpaWHUsA OBJrapcku toro3aman karo Jumutep Maxkenoncku, Ilaprenuit
3orpapcku u KoucTantuH MunaguHOB, NPOM3XOXKIAIIM OT 3€MH, KOUTO JHEC ca B
foro3anajHuTe Kpaumia Ha PenyOnuka Makenonuss u B npuiiexamure dactu Ha CeBepHa
I'bprius, Hajarar nga ce HampaBu pa3jiMKa MeEXJIy TEKCTOBeTe ¢ IpeoliiajaBallo
HEeHTpanHo3anaaHoObArapcku ocooeHoctu ot 30-te 10 50-te rogunu Ha XIX B. — HAa Heodwur
Puncku, CaBa PanynoB, Xpucraku [laBnoBuu u Koncrantun @OTHHOB — U pasMIekAaHUTE
TEKCTOBE C MpeobajaBailo ro3anagHoObIrapcku €3MKOBU OCOOCHOCTH OT METAECETTe U
mectaecerre ronuHu Ha XIX B., 3a10TO HE ca OT €QHO M CBIIO BpEME U MMAT pas3jIMyHa
JIMAJIeKTHA OCHOBA.

TexcroBere ot kpaiinus roro3anan — Ha JI. Makenoncku, [laprennit 3orpadeku u K.
MunaguHOB — ca U3MBIHEHH C TOpell OBJrapckd NaTPUOTU3bM M HA BCUYKU €3UKOBHU
paBHMINA, HO Haif-Be4e HaA JICKCMKAIHO W TPABOIMUCHO Ca YacT OT OOMOOBJITapCKUs
KHW)KOBHOE3MKOB TIpoliec. VICTUHCKMAT NpUEMHHMK Ha TEXHUSA €3UK € ChbBPEMEHHHUST
OBArapCKy KHIDKOBEH €3HK U T€ HE ca MPEAUCTOpHs Ha cbh3nazeHarta npe3 1945 r. kHnxoBHA
HopMa B PemyOnnka MakegoHUs, KOSTO € CBbp3aHa IO-CKOPO ChC CphOCKATa U XbpBaTCKaTa
KHM)KOBHOE3MKOBA TpaauLMs. Te ChIIo Taka HE ca — HA CEMAHTUYHO PaBHUILE — IPEAUCTOPHUS
Ha O(QUIMATHHUS aHTHOBJITAPCKU MAKEJOHU3BM.

AHanu3bT Ha puThbMa Ha noesusta Ha Paiiko XXunsugos or XIX B. ycraHoBU B Hed
aKLEHTyallHOHHA JAMIJIOCUS MEXAY peuTa Ha 4OBeKa OT HapoJa W pedTa Ha MHTEIUIEHTa
(BKJIIOYMTENTHO M Ha aBTOpa), KOSTO JI0Ka3Ba IOsiBaTa MO OHOBAa BpeME Ha 0O0LIOOBIrapcku
KYJITYypeH HJIUOM, ¢ OOIla HajaualeKTHa PUTMUYHA CTPYKTypa Ha peuTa Ha TOraBalllHUTE
o0pa3zoBaHu OBJITapH, BKIIOUUTEITHO U OT reorpadckara obmact Makenonus. Pasrinexxaanust
TekcT Ha P. )Kun3nos cbi1o € HacuTeH ¢ ropeny ObJIrapcku MaTpuoTH3bM.

C ropent ObATapcKH MAaTPUOTU3BM CE€ OTJIMUABAT U TEKCTOBE OT HavanoTo Ha XXI B.,
MUCAHU C Led MyOiuKamus oT rpaxaaHu Ha PenmyOinka MakenoHMs, OTKPUTO 3asBSBALIH
ObarapckaTta CH HAIlMOHAJIHOCT. B KHMrata €3ukbT UM € pa3/ieJieH Ha HIKOJIKO THMa B
3aBUCUMOCT OT MSACTOTO MYy B KOHMTHHYyMa MEXAy KHHKOBHUTE HOpMU B PemyOimka
MakenoHnss 1 B cbBpeMeHHa bbirapus. B Hero nere HOpMH, BB3IPHUEMAHH OT aBTOPHUTE
KaTo BapuMaHTH Ha POAHMUA KM €3MK, MpPEeThpPIABAT XHOpUIM3alUs [0 CIMBaHe, a
NoONMKaBaHETO J0 ChBPEMEHHAaTa Objirapcka HOpMa, KakTO B OTAEIHH CiIydald H J0
ObJarapckara KHIKOBHOE3UKOBA MpakTuka oT XIX B., € Ch3HATEIIHO THPCEH €3UKOB Oerner 3a
MIPUHA/IJIEKHOCT KbM ObJIrapcKaTa Halusl.

[locnennuTe 1Be INIaBU Ha HACTOSIATa KHUTA ca MOCBETEHH Ha OBITapcKusi €3MK
BBTPE B pAMKUTE Ha ChBpPEMEHHa bbirapus M Ha OTHOIIEHHWETO Ha Objarapckara
MHTEITUTEeHIIM, BKIIOUYUTETHO U Ha npodecuoHanHuTe (uiiono3d, KbM Hero. Pasriexna ce
CTUXUHHO MpOTHUYAIATA, a TOHSIKBAE U Ch3HATEIHO MPOBEXKJAaHA B HErO pelieKCUKaIu3aus
(mpeHa3oBaBaHe) M IMO-HATATBIIHA OKIUJCHTATU3AIM, KAKTO U Pa3sHOOOpa3HM IPOSBU Ha
€3MKOBa HEKOMIIETEHTHOCT, €3WKOB CHOOM3BM U €3MKOB YNaJAbK Ha Pa3IMYHU €3UKOBU
paBHMIIA B MyOIMYHATA pey (Haii-Beue B CpeIcTBaTa 3a MacoBO ocBefioMsiBaHe). HeOpexxHOTO
OTHOIIIEHWE HE caMO KbM MyOJIMYHATA ped, HO U KbM MpodecruoHamHaTa ped Ha (QUII0JIO3HUTE



S‘.—R ‘w e-CIMCaHue B 00/1aCTTAa HA XyMAHUTAPUCTUKATA
- 4 X-XXI 8. rox. VI, 2019, 6poit 13; ISSN 1314-9067 https://www.abcdar.com

U KbM €3MKOBEJCKaTa TepMUHOJIOTHS B bbiarapusi ce o0scHsBa ¢ HeOmarompusTHaTa
MICUXOJIOTMYECKa Harjaca KbM TPATUIMOHHUTE H3pa3HU CPEACTBA OT JIOMAIIEH WU
OJIOMAIlIHEH TMPOU3XOJ U C OTHOIIEHHETO KbM €3MKa KaTo KbM MOJA, KOSTO TpsiOBa
MOCTOSIHHO M CTUXHITHO J1a c€ OOHOBSIBA, CIICABANKY YY1 00pasld Ha TIOBEJICHUE, a HE KaTO
KbM CPaBHUTEIIHO YCTOMYMBA 4acT OT KYJITYpPHOTO HAacCJIeICTBO Ha HAPOJHOCTTa U KaTo
CHMBOJI HA HEMHOTO AOCTOMHCTBO. B ChIIMSA CMHUCHI €€ pa3MIeKAAT U INCUXOJIOTHYECKUTE
MpeYky TMpeJ M3MOJA3BAHETO Ha MHAa4ye TOJIEMUTE BB3MOXKHOCTH Ha OBITapcKoTO
cinoBooOpazyBaHne. [IpaBu ce UM Bpb3Ka MEXAY Pa3HCKBAHUTE BBIPOCH U CHBPEMEHHOTO
oOpaszoBanue. [Ipeanara ce Moien Ha KyJITypHa QyOJETHOCT KaKTO B €3MKOBOTO MOBEICHHE
KaTro IsU10, Taka U B TEPMHHOJOTHATA, C yMepeHa ymnoTrpeba Ha OKIUIACHTAIU3MU H C
MPEeIMMCTBO 3a ynoTrpebara Ha TeXHUTE TPATUIMOHHU WM HOBH HE3alaJHU ChbOTBETCTBUS.
ToBa ¢ momen, OMU3BK A0 TpaJAWIMOHHATA OBITapcKa €3WMKOBAa NPAKTHKA, KOHWTO Ch3/1aBa
ycelaHe 3a 100bp CTUJI, €CTeTUKA U JOCTOMHCTBO HA €3MKa.

B 3axmouenuemo ce ycnopensBaT CTapuTe TPAAMIMOHHU  OBJITapCKU |
OBIATapoe3MvHU OOIIHOCTH W3BBH ChBPEMEHHA bbirapusi, HOBUTE MUTPAHTCKUA OOIIHOCTH
W3BBH CTpaHaTa u ObJIrapuTe B camaTa brirapus. Oka3Ba ce, 4e BBIIPEKU Pa3IHIUATa MEKIY
TAX MHOTO OT MPOOJIEMHUTE UM ca OOIIM, Y€ MEXIY TAX MMa CBHIIHOCTHU U THUIIOJIOTHMYHU
npuwinkd. OCBEH HaThcKa Ha rio0ajau3upamniaTa c€é MacoBa KyiATypa W Ha Hajlaramm
MOHOIIOJIa CH CBETOBHHM €3UIM TYK MOXEM Ja MPUYUCIUM HEAOCTAaThbUYHOTO BIIAJICCHE Ha
M3pa3HUTE CPEACTBA Ha OBIATapCKHUS €3WK IMOopaau HeAoO0po (MM HUKAKBO) OBJITapcko
o0Opa3oBaHHe, €CTECTBEHATa TEHACHIIMS KbM 3aryda Ha OBIrapckusi €3UK B UYXKIOE3MKOBa
cpena, CBbp3aHa C HyXJaTa OT U3y4aBaHETO MY KaTO UYXkJ, TEHIACHIUATA OBJITAPCKUAT €3UK
Jla CITY’KU TIPeId BCUYKO KaTo pa3rOBOPEH BHTPE B OOIIHOCTTA, a OCTAHAIUTE MY (DYHKIIHH J1a
ca OrpaHMYEHH M JOPH HAITBIHO Ja oTcherBar. llomuepraBa ce, ye mopu B bwarapusi ce
HaO0/1aBaT MOJOOHU TEHACHIIUU, TOKOJIKOTO MHOTO MJIAJU XOpa MpOsBSIBAT WHTEPEC KbM
oOpa3oBaHue B 4yxOWHa WK KbM oOpa3oBaHue B bwirapus, HO HE Ha OBIATAPCKH €3UK, a B
npodecroHanHata ped Ha OBJITapuTe, KaKTO W B MyOIWYHATa MM ped OBITapCKUAT €3HK,
ObJIrapcKkaTa TEPMHUHOJIOTHS, OBJITAPCKOTO CIOBHO OOTaTCTBO M €3MKOB CTPOEXK YECTO ca
MpoOJIeMaTUYHH, KaTo 3a TOBa JOHSAKBIE ca MPUYMHA MPEApPa3ChIbLIUTE U cIabOCTHTE Ha
ObJIrapcKaTa MHTETUTCHIIUS U JIMIIcaTa Ha HIKOW oOpa3oBaTeHu mpuoputeTu. [loguepraBa
Ce CBIIO, Y€ M3IU3aHETO OT OBarapckaTa HapOJHOCT € CHIIHO M3Pa3eH HUCTOPUYECKHU MPOIIeC
KaKTO CpeJ CTapuTe HCTOPUYECKH, TaKa M CpeJ HOBUTE MHUIPAHTCKA OOIIHOCTH, Ja HE
TOBOPHM 3a OTAETHHUTE JUYHOCTH, KOUTO MOMagaT B UyKJda cpela, 0COOCHO 3a TEeXHUTE
MMOTOMIIH, U Y€ BBIIPOCHT 3a €3MKa, 32 OTHOIICHUETO KbM HETO, 32 HAPOJTHOCTHOTO Ch3HAHHE
Y UCTOPUUYECKUTE CIIOMEHH B CbBPEMEHHUTE YCIOBUS € JOCTAThYHO CIIOKEH.

IHocTrcTopus 60Jrapckoro sisbika: 0oJrapckuii si3bik Ha bajnkanax,
BOCIIOMHMHAHUSA 0 00JIrAPCKOM NPOLLJIOM, IPOTUBOPEYMBOE U TMHAMUYHOE
HacTos1Iee

PE3IOME

Kuaura [locmucmopus 6oneapckoeo sasvika: o6oneapckuil 3wk Ha bankawnax,
B0CNOMUHAHUA O 0OOJI2APCKOM NPOULIOM, NPOMUBopeuusoe U OUHAMUYHOE HAcmosuee —
pe3yNbTaT ydyacTusi ee aBTopa B MpoekTe ,,KyabTypHO-HCTOpHUYECKOE U SI3bIKOBOE HAcleaue
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»cocemnen bonrapum (2008-2013rr.), KOTOpBIM peayiM30BaH TNpHU TOAAEpkKKe (oHIa
,HaydHble MCCIIeIOBaHM, TaK)KEe €ro IMOCIeAYIolIe paboThl, CBI3aHHOW C MaTepHallaMH,
coOpaHHBIMHU B Tpoliecce paboThl HaJ MPOEKTOM, a U MO JIPYrUM TeMaM, OTHOCSIIMMCS K
COBPEMEHHOMY COCTOSTHUIO OOJITapCKOTO SI3bIKA.

Buumanue B Hell HanpaBJIEHO MPEXIE BCErO K COBPEMEHHOCTH, T. €. K TOMY BPEMEHH,
KOTOpOE ellle He MPEBPATUIIOCh B UCTOPHIO, HO pacCCMATPUBAIOTCS B (DAKThI, OTHOCSIIUECS K
HUCTOPHH 00ITapCKOro si3bika U Oonrapckoro Hapojaa XIX u XX BB., KOTOPBIE TOMOTAIOT HaM
MOHATHh JUHAMUYHOE HacTosimee. Mccienyercs cocTossHie 00JIrapCKoro si3blKa, €ro CBs3b C
BOCIIOMHUHAHUSAMHU O OOJNTrapcKOM IMPOIUIOM, OTHOIIEHHE K HEMY Kak €ro HOCUTENEH, Tak U
MMOCTOPOHHUX HaOIMogaTeNliel — B KOHTEKCTE HAI[MOHAJIBHBIX IMOJMTUK HAa bankaHax B
MPOLUIOM U ceifyac (BKJIIOYAas MPOSBICHUSI B HUX aHTHOOIrapu3Ma), U pe3Ko MEHSIOIIUXCS
HUCTOPUYECKUX YCIIOBHIA.

[Tonutrka MONOABIX OallKaHCKUX rocyAapcTB U Bemmkux cui, HaumHas ¢ XIX B,
3aCTaBJISIIOT YacTU OOJTapCKOTO HAapojda MEpPerTH KaK K COCEAHUM M YK€ CYIIECTBYIOIINM,
Tak ¥ K HOBOCO3/IaHHBIM HalMsM. Bpems (Hampumep, cMeHa MOKOJICHUI) U HAIlMOHATbHBIN
TEPPOP CIIOCOOCTBYIOT 3TOH MOJUTHKE, HO TO, YTO HAOIIOJaeM B HAIIIA JTHU, TIOKA3BIBACT, YTO
ee ycnex yacTuuHbli. B pa3Hbix Mectax Ha bankanax 3a npenenamu coBpemeHHOM bonrapun
OTJIeTIbHBIE JINYHOCTH, TPYIIIIHI JIFOACH U 1IeJIbIe COOOIIECTBA XPAHAT MECTHBIE Pa3HOBUIHOCTH
00JIrapcKoro s3blka, IaMsITh O OOJNTAPCKUX KOPHSAX U Ja)Ke TOPASATCS OOIrapCKUM MPOILIBIM
CBOETO coo0mIecTBa. Y HEKOTOPBIX M3 HUX OOJTapcKOe HAIMOHAIILHOE CO3HAHUE, M OHU BEIYT
060pb0Yy, YTOOBI UX MPU3HAIN OONTapCKUM HALMOHAIBHBIM MEHBUIMHCTBOM, JIPYTHE CUUTAIOT
ce0ss ocoOeHHO Onm3KUMH OojirapaM ¥ TPUHUMAIOT UX 32 cBOMX. CpaBHUTEIHHO
JEMOKpAaTUYECKHE YCIOBHUS B TOCJTEIHEE BpeMs MPEIOCTaBISIOT BO3MOXKHOCTH, YTOOBI BO
MHOTHX OOJITApCKUX IO MPOUCXOXKIECHUIO COOOIIECTBAX Pa3BUBAJICS IUTIOPAIN3M B CBSI3H C
HAI[MOHATILHOW OpUEHTAIMeH, U YacTh HACEJICHUs caMoompeensercs kak oonrapckoe. Ecnu
9Ta YacTh JIOCTATOYHO MaJICHbKasi, MOXKEM OIPEIEITUTh COOOIIECTBO KaK 0OITapos3bIuHOE, T.
€. Takoe, KOTOPO€ XPAaHUT CBOM OONTapCKHii SI3bIK U YacTh OONTapCKON TpaauIMOHHOMN
KYJbTYpbI, HO B HE3HAUUTEIILHOW CTEMEHU MMOMHHUT O CBOEM OOJITAPCKOM MTPOUCXOXKICHHUH.

Habmronenuss Ham peyeBBIM JTHKETOM NpU OOMIEHMH Ha OONTapCKOM SI3BIKE B
cerogusmHed AnOaHUM TMOKa3bIBAIOT, YTO OH OTJIMYAETCS OT PEUYEBOTO ATHUKETa KakKk B
PecriyOnuke MakenoHuu, Tak ¥ B coBpeMeHHOW bonrapuu, HO cOBMagaeT ¢ apXandeckKum
OOJTapCKUM PEYEBBIM ITHKETOM, KOTOPBIN HAIIeNl OTPAKEHHE B PEUM CTAPhIX MOKOJICHUN U
nucbMeHHOcTH XIX u XX BB. Oka3blBaeTcsi, 4YTO pPEYEBOM STUKET 3aBUCUT HE OT
HallMOHATBHOW OPHEHTAIIMN HOCUTENEeH OOJITapCKOTO sI3bIKa, @ OT TOTO B KAKOM TOCY/IapCTBE
OHM JKHUBYT, TIO9TOMY BBOJUTCSl TOHSTHE aJIOKPATHUECKOE S3BIKOBOE COOOIIECTBO CO
3HAQYEHHEM COOOIIECTBA, 3aKJIIOUYEHHOTO0 B TpaHUIAX JTAaHHOTO rocyaapctBa. B AnbGanuun
HaOII0/IaeTCs U S3BIKOBOE SIBIICHHWE KOWHE — CTPEMIIEHHE TOBOPSIIEro UCKIIOYUTH U3 S3bIKA
SIPKUE JTUAJCKTHBIE OCOOCHHOCTH CBOEH pe4H, YTOOBl €IWHOS3BIYHBIC (TaBTOTJIOCHBIE)
coOeceTHUKH, PUEXaBIue u3aneKa, HanpuMep u3 bonrapuu, mMOHUMANH €ro JIy4Ile.

Ocob6oe BHuManue yneneHo ¢. bobdomruia, Heganeko or Kopun B FOro-Boctounoit
AnbGaHud, B KOTOPOM MECTHBIM OOJTapCKUM TOBOPOM aKTHUBHO BIIAJICIOT BCETO HECKOIBKO
MTOKHJIBIX JKUTEJCH, HO MPUMEHSIFOTCS OPTraHU30BaHHBIE YCHUJIUSI COXPAHUTh U BO3POJHUTH €r0
X0Ts Obl B KauecTBE TPAIUIIMOHHOW KYyIbTYphl M (POIBKIOPHBIX TEKCTOB. B cBou BuUAEO
UHTEpBbIO kuTelb boOomtuna Ninso KyHenika Ha3biBaeT cBOIl A3bIK OONTapCKUM U JAETUTCS
CBEACHUSIMH O OONTApCKOM MPOUCXOKIESHUN COOOIIECTBA, 00 UCTOPUU JAEPEBHU M O BAKHOU
posm Gonrap B mponuiom obnactu T. Kopua, takke 00 o00meboarapckoil HCTOpHH,
nepenaBaeMoil ¢ MOMOIIBI0 (ONBKIOpa — M3 yCT B yCTa, OT OTHA K ChIHY. B KHHTE
MPE/ICTAaBICHbl OTPBIBKM ATHX BHUJIEO HMHTEPBBIO, KpoMe TOro (oTorpaduyecku, Takxke B
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TPAHCKPUILMN HAa KUPWIIHMIE C KOMMEHTapUsMH, BKIIOYEHA OOJIbIllas 4acTh PYKOIHCHOIO
apxuBa COBpeMEHHOT0 o0rmiecTBa u3 bobomrruiis! ,,Kaii Hac*, yacTh BocmoMuHaHuit J{umMutpu
[{aHI110, KOTOPBIN OTHO3HAYHO CUHMTAET ceOs OonrapuHoM, KoHIa XIX — Havana XX Beka B UX
IpeYecKoOM OpUTHHAJIE 0 MHEHHIO AHpe Ma3oHa U B mepeBo/ie Ha OOJITapCKuil sI3bIK.

IIpencraBieHbl U IBE aBTOXTOHHBIE COBPEMEHHBIE KpacBeaueckue kHurun —Cortupa
Hamko o bo6ommrure u Jlazo Hecropu o cene BeipOHuK, Tak xe u3 obnactu r. Kopua, nepas
HalfucaHa Ha al0aHCKOM, a BTOpas HA MECTHOM OOJIrapCKOM T'OBOpE C aJI0aHCKOH JIaTUHULIEH
U C 3JIEMEHTAMHU KaK JIMTepaTypHOM HOpMbI PecniyOnuku MakenoHuu, Tak U JIMTEPaTypHOIO
a3blKka cerogusmHeil bonrapun. O6a aBTOpa ropasTCcs 60IrapCKUM MPOUCXO0XKIEHHUEM CBOUX
cen, JUIi HHUX OHO CBS3aHO CO CPEAHEBEKOBBIM OOJIFAPCKUM TOCYJApCTBOM H C YK€
HECYIIECTBYIOIUM CPEIHEBEKOBBIM OOJIrapCKUM ropoJoM JIeBoa — LEHTPOM CEroHsIIHEH
obmactu Kopua. M ToT, M JApyroil CYMTAIOT, YTO MECTHBIM OOJITApCKHUH SI3BIK - 3TO OYEHBb
Ba)KHAs 4acTh KyJIbTYPHOI'O HacJIequsl U UIEHTUYHOCTH UX poAHbIX MecT. C. JlaMKO Ha3bIBaeT
MECTHBIH s13bIK OonrapckuM, a JI. Hectopu — 6onrapckuM, ctapoOoirapckum min 601arapcko-
makenoHckuM. C. Jlamko ropautcs ywactuem xurtenei cena bobomrtuna B 60pply 3a
OCHOBaHuE aj0aHCKOIo rocyaapcTBa u 3a ero 3auurty, a JI. Hecropu — ywyactuem cBoux
OJTHOCEJIbYaH B HAIMOHAJIBHO-OCBOOOAMUTENbHON Ooppbe MakemoHcKux Ooiarap. UM ToT, u
JpYroil OTMEYaroT aKTUBHOE y4acTHUE CBOUX OJHOCEIbYAaH B OOPHOY NPOTUB UTAIBSIHCKUX U
HEMELKHUX OKKYIIaHTOB BO BpeMs BTopoii MupoBoii BoiiHbl. COTHHU CIIEHUAINCTOB C BBICIIUM
00pa3oBaHMEM M MHOTHE PYKOBOJSIINE M SKCIEPTHBIC KaJPhl U IO HAYKH M UCKYCCTBA B
NOCJIEBOGHHOM AJI0aHMM — BBIXOJIBI 3THX JepeBeHb. MECTHBIX KpaeBelIOB IPUBOAUT B
OTYasHUE COBPEMEHHOE 00€3JII0JIEHNE UX POJIHBIX MecT. VX 0ObeauHseT U oTpuLaTeIbHOE
OTHOIIEHHE K CTapplM M HOBBIM IIPOSBIEHUSAM TIPEYECKOr0 HSKCIAHCHOHU3MA, 4Yel
TPaJULIMOHHBIN IPEAMET JOMOTraTebCTBA — UX POJHOM Kpail.

VYneneno BHumanue u lOro-3amagHomy KocoBy — obnactam ['opa m XKyna — rae
MocJjie KOHIA IOTOCIaBCKOM M cepOCKOM BIACTH CPeAM YacTH MECTHOIO OO0JIraposi3bIYHOTO
MYCYJIBMAHCKOI'O HACEJICHUS TOSBIAETCS WIM BO3POXKIAeTCss OOJrapckoe CcaMOCO3HaHME.
DTOT Tpoliecc MpPOoTeKaeT 0COOCHHO akTMBHO B oOmactu JXKyma, T/ie CO31aHO U MECTHOE
KYJIBTYpHO-TIPOCBETUTENBCKOE Oorapckoe olmiecTBo. UTOObI MOMOYBL aBTOpaM, KOTOpbIE
,»YIUBJSIIOTCSA  OOJNITapCcKOW OpUMEHTAllMM 4YacTH MECTHOIO HAcCeJIeHUs, MNPEeCTaBIICHBI
BUJICHUS Y4eHBIX Hadaiga XX B. 00 3THHUECKO U KynbTypHOU nctopun FOxuoro Kocosa. S
no3Bosui cebe Ha3zBaTh UX Mojaenb Aprtypa Xabepmanara u Adanacust CenumieBa, H,
KOTOpbIE IOMHMMO OOJrapCcKMX OCOOCHHOCTEH B MECTHOM CJIaBSIHCKOM SI3bIKE MOTYT
OOBSCHUTh U UCTOPUYECKYIO, U KYJIBTYPHYIO OCHOBY BO3POXKAAIOIIErocs TaM OOJIrapcKoro
CaMOCO3HaHUS.

AHanu3 COBPEMEHHOTO COCTOSIHUSA A3bIKAa U OTHOIICHUSI K HEMY, KaK U Mpe/ICTaBIeHUH
0 COOCTBEHHOM IpoucxoxJaeHuu B boOomTuue, B odnactsax Ilpecna, 'ono Geipno u I'opa B
Anbanuu, B FOro-3anagnom Kocose, B HeKOTOpbIX yacTsax cerogusiHeid CeBepHoit I'pern
u B cerogusmHeil CeBepo-3amagHoit Mamnoil A3uM  OCHOBBIBaeTCS Ha COOCTBEHHBIX
HaOJIIO/IEHUSAX U COOpaHHBIX MaTepHuajax aBTOpa HACTOAIIEH KHHUIHM, TaKKe Ha Marephaliax
(BHII€O- M ayJIMO MHTEPBBIO) U HAOIIOAEHUI APYrUX aBTOPOB, TakuX kak TaHga MaHranakosa,
Becenka TonueBa, Jlyuns AntoHoBa-BacuieBa, Koncrantun IlanaiiotoB, Mupanaa berno,
Paxku beno, Makcum Makapues.

A3k TekcToB 50-x — 60-x rr. XIX B. Oonrapckux nesteneit smoxu BospoxmeHus
paifoHa kpaiiHero Oousirapckoro roro-3amanga, kak Jumutp Maxkenonckuii, Ilaprenuit
3orpadckuit 1 KoncTtanTuH MmMiaguHOB, YPOXKEHIIBI 3THX MECT, KOTOpPhIE B HaIlld HU
HAxXOJsITCS B IOro-3amajaHoil yactu PecnyOnwku MakenoHUs, U B MPUMBIKAIONINX YaCTAX
CesepHoil ['penuy, npuBOIUT K HEOOXOAMMOCTH OIPENEIUTh Pa3HUIy MEXIy TEKCTaMH C
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peodaaloMMy [IEHTPalbHO-3aM1aJHO-001rapckuMu ocooeHHoCcTAMU ¢ 30-ThIX 10 50-ThIX
rr. XIX B. — Heodura Punsckoro, CaBeel Pagynosa, Xpucraku IlaBnosuua u Koncrantuna
dotnHOBAa — M pacCMaTpuBaeMbIMM  TEKCTaMH €  INPEUMYIIECTBEHHO  IOIO-
3amaHO00NITapCKUMU S3BIKOBBIME 0coOeHHOCTsIMH 50-x — 60-x. rT. XIX B., MOTOMY YTO OHH
HE OTHOCATCA K OJHOMY M TOMY K€ IIEPUOLY U y HUX pa3Has JUAJIEKTHAs OCHOBA.

TexcTel kpaitHero roro-zamaga — [I. Makenonckoro, Ilaprenus 3orpadcekoro u K.
MmuiaguHOBa — NMPOHU3aHbl IIJIAMEHHBIM OOJTrapCcKUM MaTPUOTU3MOM M Ha BCEX SA3BIKOBBIX
YPOBHSAX, HO MPEUMYIIECTBEHHO Ha JIEKCHUYECKOM U opdorpaduueckoM, OHH SBISIOTCS
YacThIO0 00LIEO0JIrapCKOro JIMTEPaTypPHO-SI3bIKOBOTO Ipolecca. VICTUHHBIM NMPEEMHUKOM HX
A3plKa — O3TO COBPEMEHHBIM OONTrapCKuUi JMTEpPaTypHbIM S3bIK, OHM HE MPEABICTOPUS
cozaHHoi B 1945 r. nurepatypHOoil HOpMbI B PecnyOnunke MakenoHus, KOTopas CBs3aHa
TJIaBHBIM 00pa3oM ¢ CepOCKOM M XOPBATCKOM JIMTEpaTypHO-sA3BIKOBOM Tpamuiuei. OHKU He
ABJISIIOTCSL TakkKe — Ha CEMaHTMYECKOM YpOBHE — IpeabicTopueidl  opHUIMaIbHOIo
aHTHOOJTAPCKOTO MaKeIOHU3MA.

Amnanu3 putrma no33uu Paiiko XKunszudosa XIX B. 1eMOHCTpUpPYET aKIEHTYallMOHHYIO
JUTJIOCCHUI0 MEXJy PEUbl0 YeJIOBEKa M3 HapoJa U pedybl0 MHTEUIMIEHTa (B TOM 4HCIE
aBTOpa), KOTOpas JOKa3bIBAaeT IOSBICHHE B TO BpeMs 00IIe00Irapckoro KyJbTypHOIO
uauoMa, ¢ oOIel HaJAAMaTIeKTHOM PUTMUYECKOW CTPYKTYpOM peun oOpa3oBaHHBIX OoJrap
TOr0 BPEMEHH, BKJIIOYas reorpapuyeckyro odsacts Makenonus. PaccmarpuBaemslil Tekct P.
Kun3udoa ABIIUT MIIAMEHHBIM OOJITapCKUM MTaTPHOTH3IMOM.

bonrapckum naTpUOTU3MOM  OTIMYAIOTCS M TEKCThI, IPEIHA3HAYEHHBIC VIS
nyOimkanuu, Hadana XXI B., HamucaHHble rpakaanam PecnyOnuku MakemoHUs, KOTOpPbIE
IpsIMO 3asBISAIOT O CBOEM Oonrapckoil HanMoHambHOCTH. WX sI3bIK B KHHre paszeieH Ha
HECKOJIBKO THIIOB B 3aBUCUMOCTH OT €Tr0 MECTa B KOHTMHYYMa MEXIY JIMTEPATyPHBIMH
HopMamu B PecniyObnuke MakenoHun u B coBpeMeHHOH bonrapuu. B Hem 3Tu 1Be HOpMBI,
KOTOPBIE BOCIPUHHMMAIOTCS ABTOPAMH KaK BAPUAHTHl UX POAHOrO $3bIKa, IPETEPIEBAOT
rUOpUIN3AIMIO, JOXOMAIIYI0 0 CIMSHUA, a NpUOIMKEHHE K COBPEMEHHOW Ooirapckoi
HOpME, TaK)Ke B OTAEJIbHBIX CIy4aeB U K OOJTrapcKoi JUTepaTypHO-A3bIKOBOM MpakTuke XIX
B., CO3HATEIbHO UCKOMAs SI3bIKOBask UepTa MPUHAAJICKHOCTH K O0JIrapCKOM HAIMH.

[Tocneanue nBe riaBbl HACTOSALIEH KHUTU MOCBSIIEHBI OOJITapCcKOMY SI3bIKY B paMKax
coBpeMeHHOM boirapun u oTHOWmIEHHIO OONrapcKOW WHTEIUIMICHLUH, BKJIIOUUTENIBHO W
npodeccuoHalbHbIX (QHUIIONOTroB, K HeMy. PaccmarpuBaeTcsi mpoTrekaromias CTUXUHHO, a B
HEKOTOPOW CTENEHU U CO3HATEIBHO NPOBOAMMAS B HEM DPEIECKCUKAIU3ALMA U JajJbHEUInas
OKIUJCHTAIM3AIMA, KaK W pa3HOOOpa3Hble NPOSBICHUS S3bIKOBOW HEKOMIIETEHTHOCTH,
S3BIKOBOTO CHOOM3Ma M SI3bIKOBOT'O YIaJKa Ha Pa3HbIX A3BIKOBBIX YPOBHSX B MYOJIUYHON peun
(mpexae Bcero B cpeAcTBax mMaccoBoil mHpopmaruu). HeOpexxHoe oTHOIIEHHE HE TOJIBKO K
nyoJIMYHOH, HO W K MpodecCHOHATbHOW peurd (WIONOrOB W K JIMHTBUCTHYECKOU
TepMHUHOJIOTUHN B bonrapun o0bsicHsAeTCS HEOIAronpUsITHBIM ICUXOJIOTHYECKUM HAaCTPOEM K
TPAJIULUOHHBIM  BBIPA3UTEIbHBIM  CPEACTBAM  JIOMAIIHEr0  WJIM  OJOMAIIHEHHOTO
MIPOMCXOXKJACHUS M OTHOIICHHEM K S3bIKYy KaKk K MOJEe, KOTopas JOJKHA IOCTOSHHO H
CTUXUIHO OOHOBIATHCS, CIEAyd Uy>KUM oOpas3liaM IOBEIEHUs, a He KaK K CPaBHUTEIHHO
YCTOMYHMBOW YaCThIO KYJIBTYPHOTO HACJIEAMS HAPOJHOCTH M KAK CUMBOJ €€ JOCTOMHCTBA. B
TaKOM K€ CMBICJIE PACCMATPUBAIOTCSA U IICUXOJIOTUYECKUE NIPEMNATCTBUS IIPU UCIIOJIb30BAHUU
00JIBIINX BO3MOXKHOCTEH O0JTapcKoro cioBooOpa3oBaHus. PaccmaTpuBaercs U CBSA3b MEXY
00CyX/laeMbIMH BOIIPOCAMHM U COBpPEMEHHBIM oOpa3oBanueM. Ilpemmaraercs Mmozenb
KyJIBTYpHOH AYyOJETHOCTH KaK B SI3bIKOBOM IIOBEIEHHM B LI€JIOM, TaK M B TEPMUHOJIOTHH,
HapsAoy C YMEpPEHHBIM YIOTpeOJCHHEM OKLUHUICHTAIU3MOB; MPEINOYTEHUE OTIAeTCs
YIOTPEOJEHUIO UX TPAJULMOHHBIX WJIM HOBBIX HE 3alafHbIX COOTBETCTBUH. JTO MOAEIb,
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KOTOpast OJM3Ka K TPAJAUIIMOHHOM OOJITapCKOH SI3BIKOBOM MPAKTHKE, CO3JAIONIast BIICUATICHNAE
XOPOIMIETO CTUJIS, SCTETUKU M LIEHHOCTH S3bIKA.

B 3akarouenuu mapannenbHO NpeEACTaBICHBI CTapble TPAIULIMOHHBIC OONTapcKue u
Oosraposi3pIdHbIE COOOIECTBA 3a IpeeiaMu COBpeMeHHON bonrapuu, HOBbIE cooOliecTBa
MHUTPaHTOB 3a Tpe/eNaMH CTpaHbl, Ooirapsl B camoil bonrapuu. Oka3piBaeTcs, 4YTO MHOTHE
poOJIEMBI 71l HUX OOIIHMe BONPEKU Pa3InYMsIM, YTO MEKAY HUMH CYIIECTBYIOT CXO/CTBA O
cyTd u 1o tunonorun. K maBiaeHuto rino0anbHONH MaccoBOM KyJIbTYpBI, K HaBS3bIBAIOIINM
CBOI0O MOHOIIOJIMIO MHUPOBBIM f3BIKaM, MOXHO [00aBUTh HEJOCTATOYHOE BIIAJICHUE
BBIPA3UTEIBHBIMU CPEICTBaMH OOJTapCKOro s3bIKa M3-3a IUIOXOTO (MM OTCYTCTBYIOIIETO)
Gosrapckoro o0pa3oBaHMs, TAKKE ECTECTBEHHYIO TEHICHIIMIO K ITOTepe 00JITrapcKoro s3bika B
MHOSI3BIYHOM Cpejie, CBSI3aHHYIO C HEOOXOMMOCTBIO M3ydaTh €ro B Ka4eCTBE MHOCTPAHHOTO.
Hanuio takke TeHISHIUS K TOMY, YTOOBI OOJTapCKHiA SI3BIK BBITIOIHSIT POJIb Pa3rOBOPHOTO B
paMKax CcOOOILNEeCTBA, a OCTAJbHBIC €ro (YHKIHMM ObUIM OTPaHWYEHHBIMU M JIaKe BIIOJHE
orcyrcTBytomma. [loguepkuBaercs, 4uro naxke B bonrapum HaOmogaroTcs Mono0HBIC
TEHJICHIIMH, TIOCKOJBbKY MHOTHE MOJIOJBIC JIIOAM TPOSBISIOT MHTEpEC K OO0pa3oBaHUIO 3a
rpaHuneld wim K oOpazoBanuio B bonrapum, HO He Ha OonrapckoMm s3bike. B
npodeccHoHaIbHOM peun Oonirap, Takke M B HMX IMyONUYHOW pedyr OONrapcKuil S3bIK,
Oonrapckas TEPMUHOJIOTHUS, OONrapckoe SA3bIKOBOE OOTaTCTBO M CTPOEHHE S3bIKA YacTO
npoOIeMaTHYHbl, TPUYNHON 3TOMY B HEKOTOPOW CTEIEHH — 3TO MPENPAcCyAKH U CIadoCcTh
Oonrapckoil ~ MHTEUIMTEHIIMM W OTCYTCTBHE  OOpa3oBaTENbHBIX  MPHOPHUTETOB.
[ToguepkuBaeTcsi Takke, 4TO BBIXOJ M3 OOJrapCcKoW HAapOJHOCTH — SIPKO BBIPa)KCHHBIN
MCTOPUYECKHI MPOLECC KaK CPEAH CTApbIX MCTOPUYECKHX, TaK U CPEIU HOBBIX COOOIIECTB
MUTPAHTOB, HE TOBOPsI 00 OTAEIBHBIX JMYHOCTSIX, MOMAJABIIMX B UYXYyIO cpeny, o0 HX
MOTOMKAaX, W YTO BOINPOC O S3bIKE, 00 OTHOIIEHWH K HEMYy, O CO3HAaHHH Hapoja H
UCTOPUYECKON MaMATH B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX JIOCTATOYHO CIOKHBIM.



